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Quelques	termes	du	CAMFRANGLAIS
Tuyauriste	:	personne	qui	peut	se	retrouver
à	un	évènement	sans	y	être	invitée
Junk,	Mimbô	:	consommer,	Boisson
Came	:	(lire	kém)	:	venir
Djoss	:	parler	à,	discuter
Muna	:	Enfant,	Fils
mater	:	mère,	Maman
Bôbo	:	Riche

Le	texte	tiré	de	l'Evangile	sur	les	Noces	de	Cana
n'est	pas	resté	au	Stricto	sensu	livresque,	mais	il
met	un	antagonisme	entre	ces	illustres	invitésVIP
et	quelques	auto-invités	de	la	basse	classe
pour	les	VIP,	le	bon	vin	leur	est	réservé	et	non	aux	
gens	de	peu;	cet	antagonisme	s'exprime	dans	les	couplets
Ténors-Basses	pourtant	les	ANTIENNES	et	le	REFRAIN	
se	veulent	unir	les	deux	classes	nonobstant	leurs	arrivées.
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